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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1236/2005
tas-27 ta’ Gunju 2005

dwar il-kummer¢ ta' ¢erti oggetti li jistghu jintuzaw ghall-piena kapitali, it-tortura jew trattament
jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra

(GU L 239M, 10.9.2010, p. 299)

Emendat minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data
> M1 Commission Regulation (EC) No 1377/2006 of 18 September 2006 (*) L 255 3 19.9.2006
> M2 2R(;:(;);glament tal-Kunsill (KE) Nru 1791/2006 ta' 1-20 ta’ Novembru L 352M 629 31.12.2008
» M3 Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 675/2008 tas-16 ta' Lulju 2008 L 189 14 17.7.2008
> M4 2Rgig(())lament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1226/2010 tal-20 ta’ Dicembru L 336 13 21.12.2010
» M5 Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1352/2011 L 338 31 21.12.2011
tal-20 ta’ Di¢embru 2011
» M6 Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 L 158 1 10.6.2013
»>M7  Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 585/2013 tal-20 ta’ Gunju 2013 L 169 46 21.6.2013
> M8 Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 18 1 21.1.2014
tal-15 ta' Jannar 2014
> M9 Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 775/2014 L 210 1 17.7.2014
tas-16 ta' Lulju 2014
> M10 2Rglgg)lament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/1113 tas-6 ta' Mejju L 182 10 10.7.2015

(*) Dan l-att qatt ma gie ppubblikat bil-Malti
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1236/2005
tas-27 ta’ Gunju 2005

dwar il-kummer¢ ta' certi oggetti li jistghu jintuzaw ghall-piena
kapitali, it-tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani jew

degradanti ohra

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b’mod
partikolari 1-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

M

@

3)

F'konformita mal-Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
ir-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali
huwa wiehed mill-prin¢ipji komuni tal-Istati Membri. Bil-hsieb
ta' dan, il-Komunita dde¢idiet, f1-1995, 1i taghmel ir-rispett
ghad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali element
essenzjali tar-relazzjonijiet taghha mal-pajjizi terzi. Ghal dak I-
ghan kien deciz li tigi inserita klawsola fi kwalunkwe ftehim gdid
kummerg¢jali, ta' kooperazzjoni u assocjazzjoni ta' natura generali
1i hija tikkonkludi ma'pajjizi terzi.

L-Artikolu 5 tad-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-
Bniedem, 1-Artikolu 7 tal-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Civili u Politi¢i u 1-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u 1-Libertajiet Fundamentali
kollha jistabbilixxu projbizzjoni komprensiva u minghajr kondiz-
zjonijiet tat-tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew
degradanti ohra. Dispozizzjonijiet ohrajn, partikolarment id-Dikja-
razzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra t-Tortura (') u 1-Konvenz-
joni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra t-Tortura u Trattament jew
Pieni Krudili, Inumani jew Degradanti Ohra tal-1984, jobbligaw
lill-Istati sabiex jipprevjenu t-tortura.

L-Artikolu 2(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (%) jiddikjara 1i hadd ma ghandu jigi kkundannat ghall-
piena kapitali, jew magqtul. Fid-29 ta' Gunju 1998, il-Kunsill
approva 1-“Linji Gwida dwar il-Politika tal-UE lejn Pajjizi Terzi
dwar il-Piena Kapitali” u ddecieda 1i 1-Unjoni Ewropea ghandha
tahdem ghall-abolizzjoni universali tal-piena kapitali.

(") Rizoluzzjoni 3452 (XXX) tad-9.12.1975 tal-Assemblea Generali tan-Nazzjo-

nijiet Uniti.
(®» GU C 364, 18.12.2000, p. 1.
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Skont 1-Artikolu 4 tal-Karta msemmija, l-ebda persuna ma
ghandha tkun soggetta ghal tortura jew ghal trattament jew
pieni inumani jew degradanti. Fid-9 ta' April 2001, il-Kunsill
approva 1-“Linji gwida ghall-Politika tal-UE lejn Pajjizi Terzi
dwar it-Tortura u Trattament jew Pieni Krudili, Inumani jew
Degradanti Ohra”. Dawn il-linji gwida jirreferu kemm ghall-adoz-
zjoni tal-Kodic¢i ta' Kondotta tal-UE dwar 1-Esportazzjonijiet ta'
Armi f1-1998 u l-hidma 1i ghaddejja biex jigu introdotti kontrolli
madwar [-UE dwar l-esportazzjonijiet ta' taghmir paramilitari
bhala ezempji ta' mizuri ghal hidma effettiva ghall-prevenzjoni
tat-tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti
ohra fil-qafas tal-Politika Estera u ta' Sigurtda Komuni. Dawn il-
linji gwida jipprevedu wkoll li l-pajjizi terzi jkunu mhegga
jipprevjenu l-uzu u l-produzzjoni ta' taghmir li huwa intiz sabiex
bih tinghata tortura jew trattament jew pieni krudili, inumana jew
degradanti ohra u l-kummer¢ tieghu, u li jipprevjenu l-abbuz ta’
kwalunkwe taghmir iehor ghal dawn l-ghanijiet. Huma jippre-
¢izaw ukoll 1i 1-projbizzjoni tal-pieni krudili, inumani jew degra-
danti timponi limiti ¢ari dwar l-uzu tal-piena kapitali. Ghaldags-
tant, u fkonformita ma' dawn it-testi, il-piena kapitali taht 1-ebda
cirkostanza m'ghandha titqies bhala piena legali.

Fir-Rizoluzzjoni taghha dwar it-Tortura u t-Trattament jew Pieni
Krudili, Inumani jew Degradanti ohra, adottata fil-25 ta' April
2001 u appoggata mill-Istati Membri tal-UE, il-Kummissjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Bniedem appellat lill-
Membri tan-Nazzjonijiet Uniti biex jiehdu I-passi mehtiega,
inkluzi mizuri legislattivi, biex jipprevjenu u jipprojbixxu, inter
alia, 1-esportazzjoni ta' taghmir 1i huwa mfassal specifikament
biex jikkawza tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani
jew degradanti ohra. Dan il-punt kien ikkonfermat mir-Rizoluz-
zjonijiet adottati fis-16 ta' April 2002, it-23 ta' April 2003, id-
19 ta' April 2004 u d-19 ta' April 2005.

Fit-3 ta' Ottubru 2001 il-Parlament Ewropew adotta Rizoluz-
zjoni (') dwar it-tieni Rapport Annwali tal-Kunsill skont id-
Dispozizzjoni Operattiva 8 tal-Kodi¢i ta' Kondotta tal-Unjoni
Ewropea dwar I[-Esportazzjoni ta' Armi, fejn heggeg lill-
Kummissjoni tagixxi rapidament biex tipprezenta strument
Komunitarju adatt 1i jabolixxi l-promozzjoni, il-kummer¢ u l-es-
portazzjoni ta' taghmir tal-pulizija u ta' sigurta li l-uzu tieghu
huwa fih innifsu krudili, inuman jew degradanti, u biex tizgura
li dak Il-istrument Komunitarju jissospendi t-trasferiment ta'
taghmir tal-pulizija u ta' sigurta 1i jkollu effetti medi¢i mhux
kompletament maghrufa, u ta' tali taghmir li l-uzu tieghu fil-prat-
tika jkun wera riskju sostanzjali ta' abbuz jew korriment ingusti-
fikat.

(') GU C 87 E, 11.4.2002, p. 136.
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Ghaldagstant huwa adatt 1i jigu stabbiliti regoli Komunitarji dwar
il-kummer¢ ma' pajjizi terzi foggetti 1i jistghu jintuzaw ghall-fini
tal-piena kapitali u foggetti li jistghu jintuzaw ghall-fini ta'
tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti
ohra. Dawn ir-regoli huma strumentali fil-promozzjoni tar-rispett
ghall-hajja tal-bniedem u ghad-drittijiet fundamentali tal-bniedem
u ghalhekk iservu I-ghan tal-protezzjoni tal-morali pubblika. Tali
regoli ghandhom jizguraw li l-operaturi ekonomici tal-Komunita
ma jiksbux benefi¢¢ji mill-kummer¢ li jew jippromovi jew b'xi
mod jiffacilita l-implimentazzjoni ta' linji ta' politika dwar il-piena
kapitali jew dwar tortura jew trattament jew pieni krudili, inumani
jew degradanti ohra, li ma jkunux kompatibbli mal-Linji Gwida
relevanti tal-UE, il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea u l-konvenzjonijiet u t-trattati internazzjonali.

Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, huwa meqjus bhala adatt li jigu
applikati d-definizzjonijiet tat-tortura jew trattament jew pieni
krudili, inumani jew degradanti ohra stabbiliti fil-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra t-Tortura u Trattament jew Pieni
Krudili, Inumani jew Degradanti ohra tal-1984 u fir-Rizoluzzjoni
3452 (XXX) tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti. Dawn
id-definizzjonijiet ghandhom jigu interpretati b'’kont mehud tal-
kazistika dwar l-interpretazzjoni tat-termini korrispondenti fil-
Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u fit-testi
rilevanti adottati mill-UE jew I-Istati Membri taghha.

Huwa meqjus mehtieg li jigu pprojbiti I-esportazzjoni u I-impor-
tazzjoni ta' taghmir 1i m'ghandu l-ebda uzu prattiku hlief ghall-fini
ta' piena kapitali jew ghall-fini ta' tortura jew trattament jew pieni
krudili, inumani jew degradanti ohra.

Huwa wkoll mehtieg 1i jigu imposti kontrolli fuq l-esportazzjoni
ta' certi oggetti li jistghu jintuzaw mhux biss ghall-fini ta' tortura
u trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra, izda
wkoll ghal finijiet legittimi. Dawn il-kontrolli ghandhom
japplikaw ghal oggetti 1i huma primarjament uzati ghal finijiet
ta' infurzar tal-ligi u, dment li dawn il-kontrolli ma jirrizultawx
li huma sproporzjonati, ghal kwalunkwe taghmir jew prodott
iehor 1i jista' jigi abbuzat ghall-fini ta' tortura u trattament jew
pieni krudili, inumani jew degradanti ohra, b'kont mehud tad-
disinn u I-fatturi teknici tieghu.

Fir-rigward tat-taghmir tal-infurzar tal-ligi, ghandu jigi nnutat li 1-
Artikolu 3 tal-Kodi¢i ta' Kondotta ghall-Uffi¢jali tal-Infurzar tal-
Ligi (1) jipprevedi li 1-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi jistghu juzaw il-
forza biss meta jkun strettament mehtieg u safejn mehtieg ghat-
twettiq ta' dmirhom. I1-Prin¢ipji Bazi¢i dwar 1-Uzu tal-Forza u ta'
Armi tan-Nar mill-Uffi¢jali tal-Infurzar tal-Ligi, adottati mit-
Tmien Kungress tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Prevenzjoni tal-
Kriminalita u t-Trattament tat-Trasgressuri fl-1990, sakemm,
wagqt li jwettqu dmirhom, l-uffi¢jali tal-infurzar tal-ligi ghandhom,
kemm jista' jkun, japplikaw mezzi mhux vjolenti gabel jirrikorru
ghall-uzu tal-forza u armi tan-nar.

(") Rizoluzzjoni 34/169 tas-17.12.1979 tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet

Uniti.
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inkapacitanti mhux letali ghall-uzu f'sitwazzjonijiet adatti, filwaqt
li jammettu li 1-uzu ta' tali armi ghandu jigi kkontrollat bir-reqqa.
F'dan il-kuntest, ¢ertu taghmir tradizzjonalment uzat mill-pulizija
ghall-awtodifizau biex jikkontrollaw l-irvellijiet gie mmodifikat
b'tali mod 1i jista' jintuza biex jigu applikati xokkijiet elettrici u
sustanzi kimic¢i biex irendu lill-persuni inkapac¢i. Hemm indikaz-
zjonijiet i, f'diversi pajjizi, tali armi huma abbuzati ghall-fini ta'
tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti
ohra.

II-Prin¢ipji Bazi¢i jishqu 1i l-ufficjali tal-infurzar tal-ligi
ghandhom ikunu mghammra b'taghmir ghall-awtodifiza. Ghal-
hekk, dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghall-kummer¢ ta'
taghmir tradizzjonali ghall-awtodifiza, bhal tarki.

Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghall-kummere¢ ta' xi
sustanzi kimi¢i specifici uzati biex irendu lill-persuni inkapaci.

Fir-rigward tal-manetti tas-saqajn, il-ktajjen ghall-grupp ta' prigu-
nieri u l-manetti, ghandu jigu nnotat 1i 1-Artikolu 33 tar-Regoli
Standard Minimi tan-Nazzjonijiet Uniti ghat-Trattament tal-Prigu-
nieri (1) jipprevedi li l-istrumenti ta' trazzin m'ghandhom qatt jigu
applikati bhala piena. Barra minn hekk, ktajjen u manetti
m'ghandhom qatt jintuzaw bhala trazzin. Ghandu wkoll jigi
nnotat li r-Regoli Standard Minimi tan-Nazzjonijiet Uniti ghat-
Trattament tal-Prigunieri jipprevedu li strumenti ohra ta' trazzin
m'ghandhomx jintuzaw hlief bhala prekawzjoni kontra 1-harba
wagqt trasferiment, ghal ragunijiet medici kif ordnat minn ufficjal
mediku, jew, jekk metodi ohra ta' kontroll ma jirnexxux, sabiex
jigi evitat li prigunier iwegga' lilu nnifsu jew lill-ohrajn, jew li
jaghmel hsara lil proprjeta.

B'kont mehud tal-fatt 1i xi Stati Membri diga pprojbixxew -
esportazzjonijiet u l-importazzjonijiet ta' tali oggetti, huwa adatt
li I-Istati Membri jinghataw id-dritt 1i jipprojbixxu l-esportazzjo-
nijiet u l-importazzjonijiet ta' manetti tas-saqajn, ktajjen ghall-
grupp ta' prigunieri u taghmir tax-xokk elettriku 1i jista' jingarr
minbarra ¢-Cinturini  tax-xokk elettriku. L-Istati Membri
ghandhom ukoll jinghataw is-setgha li japplikaw kontrolli tal-es-
portazzjoni fuq manetti li ghandhom dimensjoni generali, inkluzi
I-ktajjen, li jeccedu 1-240 mm meta jingaflu, jekk jixtiequ hekk.

Dan ir-Regolament ghandu jigi interpretat bhala wiehed li ma
jaffettwax ir-regoli ezistenti dwar l-esportazzjoni ta' gassijiet
tad-dmugh u agenti ghall-kontroll tal-irvellijiet (), ta' armi tan-
nar, ta' armi kimici u ta' kimici tossici.

(') Approvat bir-Rizoluzzjonijiet 663 C (XXIV) tal-31.7.1957 u 2076 (LXII) tat-

13.5.1977 tal-Kunsill Ekonomiku u Soc¢jali tan-Nazzjonijiet Uniti.
(®) Ara l-punt ML 7(c) tal-Lista Militari Komuni tal-Unjoni Ewropea, GU C 127,
25.5.2005, p. 1.
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Huwa adatt li jigu previsti ezenzjonijiet specifici mill-kontrolli
tal-esportazzjoni sabiex ma jigux impediti 1-funzjonamet tal-
forzi tal-pulizija tal-Istati Membri u t-twettiq taz-zamma tal-paci
jew l-operati tal-maniggar tal-krizijiet u, soggett ghal revizjoni fi
stadju aktar tard, sabiex jigi permess it-transitu ta' oggetti
barranin.

[I-Linji Gwida ghall-Politika tal-UE lejn Pajjizi Terzi dwar
Tortura, Trattament jew Pieni Krudili, Inumani jew Degradanti
Ohra jipprevedu, fost l-ohrajn, li 1-Kapijiet tal-Missjoni f'pajjizi
terzi, fir-rapporti perjodi¢i taghhom ser jinkludu analizi tal-okkor-
renza ta' tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew degra-
danti ohra fl-Istat ta' akkreditazzjoni taghhom, u I-mizuri mehudin
ghall-glieda kontriha. Huwa adatt 1i l-awtoritajict kompetenti
jiehdu kont ta' dawn ir-rapporti u ohrajn simili li jsiru minn
organizzazzjonijiet internazzjonali u tas-so¢jeta civili rilevanti
meta jiddeciedu dwar talbiet ghall-awtorizzazzjonijiet. Tali
rapporti ghandhom jiddeskrivu wkoll kwalunkwe taghmir uzat
f'pajjizi terzi ghall-fini tal-piena kapitali jew ta' tortura, trattament
jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra.

Sabiex jinghata kontribut ghat-tnehhija tal-piena tal-mewt fil-
pajjizi terzi u ghall-prevenzjoni ta' tortura u trattament jew
pieni krudili, inumani jew degradanti ohra, huwa meqjus mehtieg
li tigi pprojbita l-provvista lil pajjizi terzi ta' assistenza teknika
relatata ma' oggetti 1i m'ghandhom 1-ebda uzu prattiku hlief ghall-
fini tal-piena kapitali jew ta' tortura u trattament jew pieni krudili,
inumani jew degradanti ohra.

[lI-mizuri ta' dan ir-Regolament huma mahsubin biex jipprevjenu
kemm il-piena kapitali kif ukoll it-tortura u t-trattament jew pieni
krudili, inumani jew degradanti ohra f'pajjizi terzi. Huma jinkludu
restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ ma' pajjizi terzi foggetti i jistghu
jintuzaw ghall-fini tal-piena kapitali jew ghall-fini ta' tortura u
trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra. M'hu-
wiex meqjus mehtieg li jigu stabbiliti kontrolli simili fuq transaz-
zjonijiet fil-Komunita, billi fl-Istati Membri l-piena kapitali ma'
tezistix u l-Istati Membri ser ikunu adottaw mizuri adatti biex
jiddikjaraw illegali u jipprevjenu t-tortura u t-trattament jew
pieni krudili, inumani jew degradanti ohra.

[I-Linji gwida msemmijin hawn fuq jiddikjaraw li, sabiex jint-
lahaq l-objettiv 1i jittichdu mizuri effettivi kontra t-tortura u t-
trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra,
ghandhom jittichdu mizuri biex jigu evitati I-uzu, il-produzzjoni
u l-kummer¢ ta' taghmir 1i huwa intiz biex jikkawza tortura jew
trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra. Huma
I-Istati Membri li ghandhom il-kompetenza li jimponu u
jinfurzaw ir-restrizzjonijiet mehtiega fuq l-uzu u l-produzzjoni
ta' tali taghmir.



2005R1236 — MT — 13.07.2015 — 009.001 — 7

(23)  Sabiex jittiched kont ta' data u zviluppi teknologi¢i godda, il-listi
tal-oggetti koperti minn dan ir-Regolament ghandhom jinzammu
taht revizjoni u ghandha tkun prevista procedura specifika biex
dawn il-listi jigu emendati.

(24) I-Kummissjoni u 1-Istati Membri ghandhom jinformaw lil xulxin
dwar il-mizuri mehudin skont dan ir-Regolament u dwar infor-
mazzjoni rilevanti ohra 1i jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom
dwar dan ir-Regolament.

(25) Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament
ghandhom jigu adottati skont id-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 1i tipprovdi l-proceduri
ghall-ezer¢izzju tas-setghat tal-implimentazzjoni konferiti fuq il-
Kummissjoni (1).

(26) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali
applikabbli fi ksur tad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u
jassiguraw li jkunu implimentati. Dawk il-penali ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi.

(27) Xejn f'dan ir-Regolament ma jikkostringi l-ebda setgha taht u
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta'
Ottubru 1992 i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Komunita ()
u d-dispozizzjonijiet implimentattivi tieghu, kif imnizzel fir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (3).

(28) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva
l-prin¢ipji rikonoxxuti partikolarment mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

Suggett, kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli Komunitarji li jirregolaw
il-kummer¢ ma' pajjizi terzi foggetti li jistghu jintuzaw ghall-fini tal-
piena kapitali jew ghall-fini ta' tortura u trattament jew pieni krudili,
inumani jew degradanti ohra, u f'assistenza teknika relatata.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-provvista ta' assistenza
teknika relatata jekk dik il-provvista tinvolvi l-moviment transkonfinali
ta' persuni fizici.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-Regola-
ment (KE) Nru 648/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 117,
4.5.2005, p. 13).

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1. Regolament kif emendat 1-ahhar bir-Regolament
(KE) Nru 883/2005 (GU L 148, 11.6.2005, p. 5).
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Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) “tortura” tfisser kwalunkwe att li bih l-ugigh jew it-tbatija severi,
tali finijiet bhall-ksib ta' informazzjoni jew konfessjoni min dik il-
persuna jew minn terza persuna, l-ikkastigar ta' dik il-persuna ghal
att li jew dik il-persuna jew terza persuna tkun wettqet jew tkun
issuspettata 1i wettqet, jew biex tbezza' jew iggieghel lil dik il-
persuna jew lil terza persuna, jew ghal kwalunkwe raguni bbazata
fuq id-diskriminazzjoni ta' kwalunkwe tip, meta tali ugigh jew
tbatija jigu kkawzati bl-instigazzjoni jew bil-kunsens ta' uffi¢jal
pubbliku jew persuna ohra li tagixxi fkapacita ufficjali. Madan-
kollu, din ma tinkludix ugigh jew tbatija li jirrizultaw biss minn
penali legittimi jew li huma inerenti fihom jew inc¢identali ghalihom;

(b

~

“trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti ohra” tfisser
jigu kkawzati fuq persuna, meta tali ugigh jew tbatija jigu kkawzati
bl-instigazzjoni jew bil-kunsens jew gbil ta' ufficjal pubbliku jew
persuna ohra li tagixxi f'kapacita ufficjali. Madankollu, din ma
tinkludix ugigh jew tbatija 1i jirrizultaw biss minn penali legittimi
jew li huma inerenti fihom jew inc¢identali ghalihom;

(c) “awtorita tal-infurzar tal-ligi” tfisser kwalunkwe awtorita f'pajjiz terz
responsabbli ghall-prevenzjoni, il-kxif, l-investigazzjoni, il-glieda
kontra u l-ikkastigar ta' reati kriminali, inkluz, izda mhux limitat
ghall-pulizija, kwalunkwe prosekutur, kwalunkwe awtorita gudiz-
zjarja, kwalunkwe awtorita ta' habs pubbliku jew privat u, fejn
adatt, kwalunkwe wahda mill-forzi tas-sigurta tal-istat u l-awtorita-
jiet militari;

(d) “esportazzjoni” tfisser kwalunkwe hrug ta' oggetti mit-territorju
doganali tal-Komunita, inkluz il-hrug ta' oggetti li jehtieg dikjaraz-
zjoni doganali u l-hrug ta' oggetti wara 1-hzin taghhom f'Zona hielsa
taht kontroll ta' tip I jew mahzen hieles fit-tifsira tar-Regolament
(KEE) Nru 2913/92;

(e) “importazzjoni” tfisser kwalunkwe dhul ta' oggetti fit-territorju
doganali tal-Komunita, inkluz il-hzin temporanju taghhom, it-
tqeghid fZona hielsa jew mahzen hieles, it-tqeghid taht procedura
sospensiva u r-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa fit-tifsira tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2913/92;

(f) “assistenza teknika” tfisser kwalunkwe appogg tekniku relatat mat-
tiswija, l-izvilupp, il-manifattura, it-testjar, il-manutenzjoni, l-armar
jew kwalunkwe servizz tekniku iehor, u tista' tiehu forom bhal
istruzzjoni, pariri, tahrig, trasmissjoni ta' gharfien dwar it-thaddim
jew hiliet jew servizzi ta' konsulenza. L-assistenza teknika tinkludi
forom verbali ta' assistenza u assistenza pprovduta b'mezzi elettro-
niéi;

(g) “muzew” tfisser istituzzjoni permanenti minghajr qligh fis-servizz
tas-soc¢jeta u tal-izvilupp taghha, u miftuha ghall-pubbliku, li tikseb,
tikkonserva, tirricerka, tikkomunika u tesebixxi, ghall-finijiet tal-
istudju, l-edukazzjoni u d-divertiment, evidenza materjali tan-nies
u l-ambjent taghhom;
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(h) “awtorita kompetenti” tfisser awtorita ta' wiehed mill-Istati Membri,
kif elenkata fl-Anness I, li fkonformita mal-Artikolu 8(1) hija inti-
tolata tiehu decizjoni dwar applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni;

(1) “applikant” tfisser

(1) fil-kaz tal-esportazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 3 jew 5,
kwalunkwe persuna fizika jew guridika 1i ghandha kuntratt
ma' destinatarju f'pajjiz i lejh jigu esportati l-oggetti u li ghandu
s-setgha li jiddetermina I-kunsinna ta' oggetti kkontrollati
permezz ta' dan ir-Regolament barra t-territorju doganali tal-
Komunita fiz-zmien meta d-dikjarazzjoni doganali tigi accettata.
Jekk 1-ebda kuntratt tal-esportazzjoni ma jkun gie konkluz jew
jekk id-detentur tal-kuntratt ma jaggixxix ghan-nom tieghu, is-
setgha ghad-determinazzjoni tal-kunsinna tal-oggett barra t-terri-
torju doganali tal-Komunita ghandu jkun de¢iziv;

(2) fejn, fil-kaz ta' tali esportazzjonijiet, il-benefic¢ju ta' dritt 1i
jiddisponi mill-oggetti jappartjeni lil persuna stabbilita barra 1-
Komunita skont il-kuntratt li fuqu jkunu bbazati 1-esportazzjo-
nijiet, il-parti kontraenti stabbilita fil-Komunita,

@3

~

fil-kaz ta' provvisti ta' assistenza teknika msemmija fl-Artikolu 3,
il-persuna fizika jew guridika li ser tipprovdi s-servizz; u

(4) fil-kaz ta' importazzjonijiet u provvisti ta' assistenza teknika
msemmija fl-Artikolu 4, il-muzew li ser juri l-oggetti.

KAPITOLU 11

Oggetti li m'ghandhom l-ebda uiu prattiku hlief ghall-fini tal-piena
kapitali, tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew
degradanti ohra

Artikolu 3

Projbizzjoni tal-esportazzjonijiet

1.  Kwalunkwe esportazzjoni ta' oggetti i m'ghandhom I-ebda uzu
prattiku hlief ghall-fini tal- piena kapitali jew ghall-fini ta' tortura u
trattament jew piena krudili, inumana jew degradanti ohra, elenkati fl-
Anness 11, ghandha tigi pprojbita, irrispettivament mill-origini ta' tali
taghmir.

Il-provvista ta' assistenza teknika relatata mal-oggetti elenkati fl-Anness
II, kemm jekk bi hlas kif ukoll jekk le, mit-territorju doganali tal-Komu-
nita, lil kwalunkwe persuna, entitd jew korp fpajjiz terz ghandha tigi
pprojbita.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti tista' tawtorizza
esportazzjoni tal-oggetti elenkati fl-Anness II, u l-provvista tal-assistenza
teknika relatata, jekk jintwera li, fil-pajjiz li lejh ser jigu esportati 1-
oggetti, tali oggetti ser jintuzaw ghall-fini eskluziv ta' wirja pubblika
fmuzew fid-dawl tas-sinifikat storiku taghhom.
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Artikolu 4

Projbizzjoni tal-importazzjoni

1. Kwalunkwe importazzjoni tal-oggetti elenkati fl-Anness II
ghandha tigi pprojbita, irrispettivament mill-origini ta' tali oggetti.

L-ac¢c¢ettazzjoni minn persuna, entita jew korp fit-territorju doganali tal-
Komunita tal-assistenza teknika relatata mal-oggetti elenkati fl-Anness
II, ipprovduta minn pajjiz terz, kemm jekk ghal konsiderazzjoni kif
ukoll jekk le, minn persuna, entita jew korp ghandha tigi pprojbita.

2.  B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti tista' tawtorizza
importazzjoni tal-oggetti elenkati fl-Anness II, u l-provvista tal-assis-
tenza teknika relatata, jekk jintwera li, fl-Istat Membru tad-destinazzjoni,
tali oggetti ser jintuzaw ghall-fini eskluziv ta' wirja pubblika f'muzew
fid-dawl tas-sinifikat storiku taghhom.

KAPITOLU I

Oggetti li jistghu jintuZaw ghall-fini ta' tortura jew t-trattament jew
pieni krudili, inumani jew degradanti ohra

Artikolu 5

Rekwizit tal-awtorizzazzjoni tal-esportazzjoni

1. Ghal kwalunkwe esportazzjoni ta' oggetti li jistghu jintuzaw ghall-
fini ta' tortura u trattament jew pieni krudili, inumani jew degradanti
ohra, elenkati fl-Anness III, tkun mehtiega awtorizzazzjoni, irrispettiva-
ment mill-origini ta' tali oggetti. Madankollu, 1-ebda awtorizzazzjoni ma
tkun mehtiega ghal oggetti li jghaddu biss mit-territorju doganali tal-
Komunita, jigifieri dawk li mhumiex assenjati trattament approvat mid-
dwana jew uzu iehor barra mill-procedura tat-transitu estern skont I-
Artikolu 91 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92, inkluz il-hzin ta'
oggetti mhux Komunitarji fzona hielsa ta' kontroll ta' tip I jew mahzen
hieles.

2. Il-Paragrafu 1 m'ghandux japplika ghall-esportazzjonijiet lejn
dawk it-territorji tal-Istati Membri li huma kemm elenkati fl-Anness
IV u li mhumiex parti mit-territorju doganali tal-Komunita, dment Ii 1-
oggetti huma uzati minn awtorita responsabbli ghall-infurzar tal-ligi
kemm fil-pajjiz jew fit-territorju tad-destinazzjoni kif ukoll fil-parti
metropolitana tal-Istat Membru 1i ghalih jappartjeni dak it-territorju.
Id-dwana jew l-awtoritajiet rilevanti ohra ghandu jkollhom id-dritt li
jivverifikaw jekk din il-kondizzjoni hijiex sodisfatta u jistghu jidde¢iedu
li, sakemm issir tali verifika, l-esportazzjoni m'ghandiex issehh.

3. Il-Paragrafu 1 m'ghandux japplika ghall-esportazzjonijiet lejn
pajjizi terzi, dment 1i l-oggetti jintuzaw mill-persunal militari jew c¢ivili
ta' Stat Membru, jekk tali persunal ikun qed jiechu sehem floperazzjoni
tal-UE jew tan-NU ghaz-zamma tal-paci jew tal-maniggar tal-krizijiet
fil-pajjiz terz ikkoncernat jew foperazzjoni bbazata fuq gbil bejn Stati
Membri u pajjizi terzi fil-qasam tad-difiza. Id-dwana jew awtoritajiet
rilevanti ohra ghandu jkollhom id-dritt li jivverifikaw jekk din il-kondiz-
zjoni hijiex sodisfatta. Sakemm issir tali verifika, l-esportazzjoni
m'ghandiex issehh.
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Artikolu 6

Kriterji ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet tal-esportazzjoni

1. Id-decizjonijiet dwar l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni
ghall-esportazzjoni tal-oggetti elenkati fl-Anness III ghandhom jittiechdu
mill-awtorita kompetenti fuq bazi ta' kaz b'kaz, b'kont mehud tal-konsi-
derazzjonijiet rilevanti kollha, inkluz b'mod partikolari, jekk applikazz-
joni ghall-awtorizzazzjoni ta' esportazzjoni essenzjalment identika ma
tkunx intlaqghet minn Stat Membru ichor fit-tliet snin precedenti.

2. L-awtorita kompetenti m'ghandha taghti l-ebda awtorizzazzjoni
meta jkun hemm ragunijiet tajba biex wiehed jemmen li l-oggetti elen-
kati fl-Anness III jistghu jintuzaw ghat-tortura jew trattament jew pieni
krudili, inumani jew degradanti ohra, inkluza l-piena korporali gudiz-
zjarja, minn awtorita tal-infurzar tal-ligi jew kwalunkwe persuna fizika
jew guridika f'pajjiz terz.

L-awtorita kompetenti ghandha tichu kont ta":

— sentenzi disponibbli tal-qorti internazzjonali,

— sejbiet mill-korpi kompetenti tan-NU, il-Kunsill tal-Ewropa u 1-UE,
u rapporti tal-Kumitat Ewropew tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-
Prevenzjoni tat-Tortura u t-Trattament u Pieni Inumani jew Degra-
danti u tar-Relatur Spe¢jali tan-NU dwar it-Tortura u trattament jew
pieni krudili, inumani jew degradanti ohra.

Jista' jittieched kont ta' informazzjoni rilevanti ohra, inkluzi sentenzi
disponibbli tal-qorti nazzjonali, rapporti jew informazzjoni ohra mhejjija
minn organizzazzjonijiet tas-soc¢jeta ¢ivili u informazzjoni dwar restriz-
zjonijiet fuq l-esportazzjonijiet tal-oggetti elenkati fl-Annessi II u III
applikati mill-pajjiz tad-destinazzjoni.

Artikolu 7

Mizuri nazzjonali

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 5 u 6, Stat Membru jista'
jadotta jew izomm projbizzjoni fuq l-esportazzjoni jew l-importazzjoni
ta' manetti tas-saqajn, ktajjen ghall-grupp ta' prigunieri u taghmir tax-
xokk elettriku 1i jista' jingarr.

2. Stat Membru jista' jimponi rekwizit ta' awtorizzazzjoni fuq l-es-
portazzjoni ta' manetti li ghandhom qies generali inkluzi I-ktajjen,
imkejlin mix-xifer ta' barra ta' holqa sax-xifer ta' barra tal-holqa I-
ohra, li jeccedu 1-240 mm meta jinqaflu. L-Istat Membru kkoncernat
ghandu japplika 1-Kapitolu IIT u IV ghal tali manetti.

3.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
kwalunkwe mizura adottata skont il-paragrafi 1 u 2. Il-mizuri ezistenti
ghandhom jigu nnotifikati sat-30 ta’ Lulju 2006. Il-mizuri sussegwenti
ghandhom jigu nnotifikati qabel jidhlu fis-sehh.
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KAPITOLU IV

Proceduri ta' awtorizzazzjoni

Artikolu 8

Applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjonijiet

1. Awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni u l-importazzjoni u ghall-
provvista ta' assistenza teknika ghandha tinghata biss mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru elenkat fl-Anness I fejn l-applikant ikun
stabbilit.

2. L-applikanti ghandhom jipprovdu lill-awtorita kompetenti bl-infor-
mazzjoni rilevanti kollha dwar l-attivitajiet 1i ghalihom tehtieg awtorizz-
azzjoni.

Artikolu 9

Awtorizzazzjonijiet

1. L-awtorizzazzjonijiet =~ ghall-esportazzjoni u  l-importazzjoni
ghandhom jinhargu fuq formola konsistenti mal-mudell stabbilit fl-
Anness V u ghandhom ikunu validi fil-Komunita kollha. Il-perijodu
ta' validita ta' awtorizzazzjoni ghandu jkun minn tlieta sa tnax-il xahar
b'estensjoni possibbli sa tnax-il xahar.

2. L-awtorizzazzjoni tista' tinhareg permezz ta' mezzi elettroni¢i. II-
proceduri specifici ghandhom jigu stabbiliti fuq bazi nazzjonali. L-Istati
Membri 1i jaghmlu uzu minn din l-ghazla ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni.

3.  L-awtorizzazzjonijiet  ghall-esportazzjoni u  l-importazzjoni
ghandhom ikunu soggetti ghal kwalunkwe rekwiziti u kondizzjonijiet
li l-awtorita kompetenti tqis adatti.

4.  L-awtoritajiet kompetenti, li jagixxu skont dan ir-Regolament,
jistghu jirrifjutaw li jaghtu awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni u jistghu
jannullaw, jissospendu, jimmodifikaw jew jirrevokaw awtorizzazzjoni
ghall-esportazzjoni li jkunu diga taw.

Artikolu 10

Formalitajiet doganali

1. Meta jimla I-formalitajiet doganali, l-esportatur jew l-importatur
ghandu jibghat il-formola mimlija kif dovut stabbilita fl-Anness V
bhala prova li l-awtorizzazzjoni mehtiega ghall-esportazzjoni jew 1-
importazzjoni kkonc¢ernata nkisbet. Jekk id-dokument ma jimteliex
b'lingwa uffic¢jali tal-Istat Membru fejn il-formalitajiet doganali jkunu
ged jimtlew, l-esportatur jew l-importatur jista' jintalab jipprovdi traduz-
zjoni f'dik il-lingwa uffi¢jali.

2. Jekk issir dikjarazzjoni doganali dwar l-oggetti elenkati fl-Anness
IT jew III, u jkun ikkonfermat 1i ma nghatat 1-ebda awtorizzazzjoni skont
dan ir-Regolament ghall-esportazzjoni jew l-importazzjoni intiza, l-awto-
ritajiet doganali ghandhom izommu l-oggetti ddikjarati u jigbdu l-attenz-
joni ghall-possibbilta tal-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni skont dan
ir-Regolament. Jekk fi zmien sitt xhur minn wara li jinzammu l-oggetti
ma ssir I-ebda applikazzjoni, jew jekk l-awtorita kompetenti tirrifjuta tali
applikazzjoni, l-awtoritajiet doganali ghandhom jiddisponu mill-oggetti
mizmumin f'konformita mal-legislazzjoni nazzjonali applikabbli.
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Artikolu 11

Rekwizit ghal notifika u konsultazzjoni

1. L-awtoritajiet tal-Istati Membri, kif elenkati fl-Anness I, ghandhom
jinnotifikaw lill-awtoritajiet 1-ohra kollha tal-Istati Membri u 1-Kummiss-
joni, kif elenkati f'dak I-Anness, jekk huma jichdu decizjoni li jirrifjutaw
applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament u jekk
jannullaw awtorizzazzjoni li jkunu taw. In-notifika ghandha ssir mhux
aktar tard minn tletin jum wara d-decizjoni.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tikkonsulta lill-awtorita jew I-
awtoritajiet li, fit-tliet snin precedenti, irrifjutaw applikazzjoni ghal aw-
torizzazzjoni ta' importazzjoni jew esportazzjoni jew il-provvista ta'
assistenza teknika skont dan ir-Regolament, jekk tircievi applikazzjoni
dwar importazzjoni jew esportazzjoni jew il-provvista ta' assistenza
teknika li tinvolvi transazzjoni essenzjalment identika msemmija f'tali
applikazzjoni aktar bikrija u tqis li, madankollu, ghandha tinghata aw-
torizzazzjoni.

3. Jekk, wara tali konsultazzjonijiet, l-awtorita kompetenti tiddeciedi
li taghti awtorizzazzjoni, ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita-
jiet kollha elenkati fl-Anness I tad-decizjoni taghha u tispjega r-raguni-
jiet ghad-decizjoni taghha, waqt 1i tipprezenta informazzjoni ta' appogg
kif adatt.

4. Ir-rifjut ghall-ghoti ta' awtorizzazzjoni, jekk ikun ibbazat fuq proj-
bizzjoni nazzjonali f'’konformita mal-Artikolu 7(1), m'ghandux jikkostit-
wixxi dec¢izjoni li tirrifjuta applikazzjoni fit-tifsira tal-paragrafu 1.

KAPITOLU V

DispoZizzjonijiet generali u finali

Artikolu 12

II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha, li tadotta atti delegati, f'’kon-
formita mal-Artikolu 15a, biex temenda I-Annessi I, II, III, IV u V. Id-
data fl-Anness 1 dwar l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
ghandha tigi emendata abbazi ta' informazzjoni moghtija mill-Istati
Membri.

Artikolu 13

Skambju ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri u I-
Kummissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, il-Kummissjoni u I-Istati
Membri ghandhom, fuq talba, jinformaw lil xulxin dwar il-mizuri
mehudin skont dan ir-Regolament u jipprovdu lil xulxin bi kwalunkwe
informazzjoni rilevanti ghad-dispozizzjoni taghhom b'rabta ma' dan ir-
Regolament, b'mod partikolari informazzjoni dwar awtorizzazzjonijiet
moghtija u rrifjutati.

2. L-informazzjoni rilevanti dwar awtorizzazzjonijiet moghtija u rrif-
jutati ghandha tinkludi mill-inqas it-tip ta' de¢izjoni, ir-ragunijiet ghad-
decizjoni jew sommarju taghha, l-ismijiet tad-destinatarji u, jekk ma
jkunux l-istess, tal-utenti finali kif ukoll tal-oggetti kkoncernati.
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3. L-Istati Membri, jekk possibbli fkooperazzjoni mal-Kummissjoni,
ghandhom jaghmlu rapport pubbliku dwar l-attivitajiet annwali, li
jipprovdi informazzjoni dwar in-numru ta' applikazzjonijiet ricevuti,
dwar l-oggetti u l-pajjizi kkoncernati f'dawn l-applikazzjonijiet, u dwar
id-decizjonijiet li jkunu hadu dwar dawn l-applikazzjonijiet. Dan ir-
rapport m'ghandux jinkludi informazzjoni li l-izvelar taghha huwa
meqjus minn Stat Membru li jmur kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta
tieghu.

4. Hlief ghall-provvista tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2
lill-awtoritajiet tal-Istat Membru l-iehor u lill-Kummissjoni, dan l-Arti-
kolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali appli-
kabbli dwar il-kunfidenzjalita u s-segretezza professjonali.

5. TIr-rifjut ghall-ghoti ta' awtorizzazzjoni, jekk ikun ibbazat fuq proj-
bizzjoni nazzjonali adottata fkonformita mal-Artikolu 7(1), m'ghandux
jikkostitwixxi awtorizzazzjoni rrifjutata fit-tifsira tal-paragrafi 1, 2 u 3
ta' dan 1-Artikolu.

Artikolu 14

Uzu tal-informazzjoni

Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001 dwar l-access
pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni () u I-legislazzjoni nazzjonali dwar l-ac¢ess pubbliku
ghad-dokumenti, Il-informazzjoni ricevuta skont dan ir-Regolament
ghandha tintuza biss ghall-fini li saret it-talba ghaliha.

Artikolu 15a

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti ddelegati tinghata lill-Kummissjoni
bil-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti ddelegati msemmija fl-Artikolu 12 ghandha
tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames snin minn. 20 ta’ Frar
2014. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’
setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-perijodu ta’
hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b’mod tacitu ghal
perijodi tal-istess tul, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma
jopponux tali estensjoni mhux aktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem
ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 12 tista' tigi rrevokata fi
kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Id-decizjoni
ta' revoka ghandha ttemm id-delega ta' setgha specifikata f'dik id-deciz-
joni. Din ghandha tidhol fis-sehh fil-gurnata wara l-pubblikazzjoni tad-
dec¢izjoni fI-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fih. Din ma ghandhiex taffettwa I-validita ta’ kwalunkwe att
iddelegat li huwa diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnoti-
fikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(') GU L 145, 31.5.2001, p. 43.
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5. Att iddelegat adottat skont l-Artikolu 12 ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma tkun giet espressa l-ebda oggezzjoni la mill-Parlament
Ewropew u langas mill-Kunsill f’perijodu ta’ xahrejn min-notifika
dwar dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel
jaghlaq dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-
tnejn gharrfu lill-Kummissjoni li mhux ser joggezzjonaw. Dak il-peri-
jodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew
jew tal-Kunsill.

Artikolu 17
Penali
1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali appli-
kabbli ghall-ksur tad- dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu impli-

mentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
dawk ir-regoli sad-29 ta’ Awwissu 2006 u ghandhom jinnotifikawha
minghajr dewmien dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffet-
wahom.

Artikolu 18

Ambitu territorjali

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal:

— fit-territorju doganali tal-Komunita, kif iddefinit fir-Regolament
(KEE) Nru 2913/92;

— it-territorji Spanjoli Ceuta u Melilla;
— it-territorju Germaniz ta' Helgoland.

2. Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, Ceuta, Helgoland u Melilla
ghandhom jigu ttrattati bhala parti mit-territorju doganali tal-Komunita.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta’ Lulju 2006.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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L-ANNESS 1

Lista tal-awtoritajiet msemmija fl-Artikoli 8 u 11, u l-indirizzi ghan-notifiki
lill-Kummissjoni Ewropea

A. L-awtoritajiet tal-Istati Membri
IL-BELGJU

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie

Direction générale des Analyses économiques et de 1'Economie internationale
Service licences

Rue du Progrés 50

B-1210 Bruxelles

BELGIQUE

Tel. +32 22776713, +32 22775459

Faks: +32 22775063

Posta elettronika: frieda.coosemans@economie.fgov.be
johan.debontridder@economie.fgov.be

IL-BULGARIJA

MWUHHCTEPCTBO HA MKOHOMHUKATa
yi.“Cnasstacka” Ne 8

1052 Codwusi/Sofia
BBJICAPUSI/BULGARIA

Ministry of Economy
8, Slavyanska Str.
1052 Sofia
BULGARIA

Tel. +359 29407771
Faks: +359 29880727
Posta elettronika: exportcontrol@mi.government.bg

IR-REPUBBLIKA CEKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 224907638
Faks: +420 224214558
Posta elettronika: dual@mpo.cz

ID-DANIMARKA

L-Anness III, Nru 2 u 3

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kgbenhavn K
DANMARK

Tel. +45 72268400
Faks: +45 33933510
Posta elettronika: jm@jm.dk
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L-Anness Il u [-Anness III, Nru 1 u 4

Erhvervs- og Vakstministeriet
Erhvervsstyrelsen
Eksportkontrol

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
DANMARK

Tel. +45 35291000
Faks: +45 35291001
Posta elettronika: eksportkontrol@erst.dk

IL-GERMANJA

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn

DEUTSCHLAND

Tel. +49 6196 908 2217
Faks: +49 6196 908 1800
Posta elettronika: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

L-ESTONJA

Strateegilise kauba komisjon
Islandi viljak 1

15049 Tallinn
EESTI/ESTONIA

Tel. +372 6377192
Faks: +372 6377199
Posta elettronika: stratkom@vm.ee

L-IRLANDA

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
23 Kildare Street

Dublin 2

EIRE

Tel. +353 16312121
Faks: +353 16312562
Posta elektronika: exportcontrol@djei.ie

IL-GRECJA

Yrovpyeio Avamtoéng, avtayovieTiKOTTag, LITodoumv, MeTa@opmdV Kot SIKTO®MV
Ievikr] AtevBvvon Aebvoig Owcovopikng IMolitikng

Aevbvvon Kabeotdtov Ewayoydv-E&ayoyodv, Epmopikng Apvvag

Eppov & Kopvépov 1,

GR-105 63 Abnva/Athens

EAAAAA/GREECE

Ministeru tal-Izvilupp, il-Kompetittivita, 1-Infrastruttura, it-Trasport u n-Netwerks
General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments

Ermou and Kornarou 1,

GR-105 63 Athens

GREECE

Tel. +30 2103286021-22, +30 2103286051-47
Faks: +30 2103286094
Posta elettronika: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr
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SPANJA

Subdireccion General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble
Uso

Secretaria de Estado de Comercio
Ministerio de Economia y Competitividad
Paseo de la Castellana 162, planta 7
E-28046 Madrid

ESPANA

Tel.: +34 913492587
Faks: +34 913492470
E-mail: sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es.

FRANZA

Ministére des finances et des comptes publics
Direction générale des douanes et droits indirects
Bureau E2

11 Rue des Deux Communes

F-93558 Montreuil Cedex

FRANCE

Tel.: +33 1 57 53 43 98
Faks: + 33 1 57 53 48 32
E-mail: dg-e2@douane.finances.gouv.fr.

IL-KROAZJA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku multilateralu
Trg Nikole Subiéa Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Repubblika Hrvatska

Tel. +385 1 6444 625 (626)
Faks + 385 1 6444 601

L-ITALJA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
Divisione 1V

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALIA

Tel. +39 0659932439
Faks: +39 0659647506
Posta elettronika: polcom4@mise.gov.it

CIPRU

Ymrovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag xar Tovpiopon
Ynanpeoio Epmopiov

Movéda ‘Exdoong Adewdv Ewsaywyov/EEayoymv
Avdpéa Apaodlov 6

CY-1421 Asvkooia

KYIIPOX/CYPRUS
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Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

CY-1421 Nicosia

CYPRUS

Tel. +357 22867100, +357 22867197
Faks: +357 22375443
Posta elettronika: pevgeniou@mcit.gov.cy

IL-LATVJA

Arlietu ministrija

K. Valdemara iela 3
LV-1395 Riga
LATVIJA

Tel. +371 67016426
Faks: +371 67828121
Posta elettronika: mfa.cha@mfa.gov.lv

IL-LITWANJA
L-Anness II u [-Anness III, Nri 1,2, 3 u 5:

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
VieSosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius
Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel.: +370 82719767
Faks: +370 52719976
E-mail: leidimai.pd@policija.lt

Anness III, Nru 4

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos

Zirmiiny g. 139 A,

LT-09120 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tel.: +370 852639264
Faks: +370 852639265
E-mail: vvkt@vvkt.1t.

IL-LUSSEMBURGU

Ministére de I'Economie
Office des Licences

19-21, boulevard Royal
L-2449 Luxembourg

BP 113/L-2011 Luxembourg
Luxembourg

Tel.: +352 22 61 62
Faks: +352 46 61 38
E-mail: office.licences@eco.etat.lu.

L-UNGERIJA

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi ut 37-39

H-1124 Budapest
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 14585599
Faks: +36 14585885
Posta elettronika: armstrade@mkeh.gov.hu
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MALTA

Dipartiment tal-kummer¢
Servizzi ta' Kummer¢
Lascaris

Valletta VLT 2000
MALTA

Commerce Department
Trade Services
Lascaris

Valletta VLT 2000
MALTA

Tel. +356 21242270
Faks; +356 25690286

IN-NETHERLANDS

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen

Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek

Bezuidenhoutseweg 67
Postbus 20061

2500 EB Den Haag
NEDERLAND

Tel. +31 703485954, +31 703484652

L-AWSTRIJA

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft

Abteilung “Auflenwirtschaftskontrolle” C2/9
Stubenring 1

A-1011 Wien

OSTERREICH

Tel. +43 1711008341
Faks +43 1711008366
Posta elettronika: post.c29@bmwfw.gv.at

IL-POLONJA

Ministerstwo Gospodarki
Departament Handlu i Ushug
Plac Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel. +48 226935553
Faks: +48 226934021
Posta elettronika: SekretariatDHU@mg.gov.pl

IL-PORTUGALL

Ministério das Finangas

AT- Autoridade Tributaria e Aduaneira
Direcc¢ao de Servigos de Licenciamento
Rua da Alfandega, n.5, r/c

P-1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218813843
Faks: +351 218813986
Posta elettronika: dsl@at.gov.pt
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IR-RUMANIJA

Ministerul Economiei, Comertului si Turismului
Departamentul pentru Comert Exterior si Relatii Internationale
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei nr. 152

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010096

ROMANIA

Tel. 0040214010552, 0040214010504, 0040214010507
Faks: 0040214010568, 0040213150454
Posta elettronika: adrian.berezintu@dce.gov.ro

IS-SLOVENJA

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
Direktorat za turizem in internacionalizacijo
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Repubblika Slovenija

Tel. +386 14003521
Faks: +386 14003611

IS-SLOVAKKJA

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor vykonu obchodnych opatreni

Mierova 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tel. +421 248542163
Faks: +421 243423915
Posta elettronika: lucia.filipkova@economy.gov.sk

IL-FINLANDJA

Sisdministerio

Poliisiosasto

PL 26

FI-00023 VALTIONEUVOSTO
FINLAND

Inrikesministeriet
Polisavdelningen

PB 26

FI-00023 STATSRADET
SUOMI/FINLAND

Tel. +358 295 480 171
Faks: +358 9 160 44635
Posta elettronika: kirjaamo@intermin.fi

L-IZVEZJA

Kommerskollegium
PO Box 6803

SE-113 86 Stockholm
SVERIGE

Tel. +46 86904800
Faks: +46 8306759
Posta elettronika: registrator@kommers.se
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IR-RENJU UNIT

Importazzjoni ta' prodotti elenkati fl-Anness 1I:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Import Licensing Branch (ILB)

E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

Esportazzjoni ta' prodotti elenkati fl-Annessi I jew III, u forniment ta' assistenza
teknika relatata ma' prodotti elenkati fl-Anness Il kif imsemmi fl-Artikoli 3(1) u

4(1):

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Export Control Organisation

1 Victoria Street

London

SWIH OET

UNITED KINGDOM

Tel.: +44 2072154594
Faks: +44 2072152635
E-mail: eco.help@bis.gsi.gov.uk.

B. Indirizz ghan-notifiki lill-Kummissjoni Ewropea

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIUM

Posta elettronika: relex-sanctions@ec.europa.cu
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ANNESS 11

Lista ta' prodotti msemmijin fl-Artikoli 3 u 4

Nota Introduttorja:

II-'kodi¢i tan-NM' f'dan 1-Anness jirreferu ghall-kodi¢i specifikati fit-Tieni Parti
tal-Anness 1 ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta' Lulju
1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali
Komuni (V).

Fejn “ex” tipprecedi l-kodi¢i tan-NM, il-prodotti koperti mir-Regolament (KE)
Nru 1236/2005 jikkostitwixxu biss parti mill-kamp ta' applikazzjoni tal-kodici
tan-NM u huma determinati kemm mid-deskrizzjoni moghtija f'dan 1-Anness
kif ukoll mill-kamp ta' applikazzjoni tal-kodici tan-NM.

Noti:

1. Il-punti 1.3 u 1.4 fit-tagsima 1 dwar oggetti mfasslin ghall-ezekuzzjoni tal-
bnedmin ma jkoprux oggetti tekni¢i medici.

2. L-ghan tal-kontrolli msemmija f'dan I-Anness m'ghandux ikun meghlub mill-
esportazzjoni ta' oggetti mhux ikkontrollati (inkluzi pjanti) li fihom kompo-
nent ikkontrollat wiehed jew aktar meta l-komponent jew il-komponenti
kkontrollati jkunu l-element principali tal-oggetti u jistghu possibbilment
jitnehhew jew jintuzaw ghal skopijiet ohrajn.

NB: Meta jigi vvalutat jekk il-komponent jew komponenti kkontrollati
ghandhomx jitqiesu bhala l-element prin¢ipali, hu mehtieg 1i jintiznu
I-fatturi tal-kwantita, tal-valur u tal-konoxxenza teknologika u ¢irkos-
tanzi specjali ohrajn li jistghu jistabbilixxi l-komponent jew komponenti
kkontrollati bhala I-element principali tal-oggetti 1i jkun qed jigu
akkwistati.

Kodici tan-NM Deskrizzjoni

1. Prodotti mahsubin  ghall-ezekuzzjoni tal-
bnedmin, kif gej:

ex 4421 90 97 1.1. Forok u giljottini
ex 8208 90 00

ex 8543 70 90 1.2.  Siggijiet elettri¢i ghall-fini tal-ezekuzzjoni tal-
ex 9401 79 00 bnedmin

ex 9401 80 00
ex 9402 10 00

ex 9406 00 38 1.3.  Kmamar minghajr arja, maghmulin perezempju
ex 9406 00 80 mill-azzar u mill-hgieg, mahsubin ghall-fini tal-
ezekuzzjoni tal-bnedmin bl-amministrazzjoni ta'
gass jew sustanza letali

ex 8413 81 00 1.4. Sistemi awtomati¢i ghall-injezzjoni tad-drogi
ex 9018 90 50 mahsubin ghall-fini tal-ezekuzzjoni tal-bnedmin
ex 9018 90 60 bl-amministrazzjoni ta' sustanza kimika letali
ex 9018 90 84

2. Oggetti li mhumiex xierqa ghall-uzu mill-awto-

ritajiet tal-infurzar tal-ligi biex irazinu I-
bnedmin, kif gej:

ex 8543 70 90 2.1.  Apparat ghax-xokkijiet tal-elettriku 1i hu mahsub
biex jintlibes fuq il-gisem minn individwu mrazzan,
bhal ¢intorini, kmiem u manetti, mahsubin biex
irazznu l-bnedmin bl-amministrazzjoni ta' xokkijiet
elettrici

(1) GU L 256, 7.9.1987, p. 1.
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 7326 90 98
ex 7616 99 90
ex 8301 50 00
ex 3926 90 97
ex 4203 30 00
ex 4203 40 00
ex 4205 00 90

ex 7326 90 98
ex 7616 99 90
ex 8301 50 00
ex 3926 90 97
ex 4203 30 00
ex 4203 40 00
ex 4205 00 90
ex 6217 10 00
ex 6307 90 98

ex 7326 90 98
ex 7616 99 90
ex 8301 50 00
ex 3926 90 97
ex 4203 30 00
ex 4203 40 00
ex 4205 00 90
ex 6217 10 00
ex 6307 90 98

ex 9401 61 00
ex 9401 69 00
ex 9401 71 00
ex 9401 79 00
ex 9401 80 00
ex 9402 10 00

ex 9402 90 00
ex 9403 20 20
ex 9403 20 80
ex 9403 50 00
ex 9403 70 00
ex 9403 81 00
ex 9403 89 00

ex 9402 90 00
ex 9403 20 20
ex 9403 50 00
ex 9403 70 00
ex 9403 81 00
ex 9403 89 00

ex 9402 90 00
ex 9403 20 20
ex 9403 50 00
ex 9403 70 00
ex 9403 81 00
ex 9403 89 00

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Manetti tas-saba' I-kbir u skrejjen tas-saba' 1-kbir, u
tas-swaba'

Nota:

Din il-partita tinkludi manetti u skrejjen kemm bis-
snien u kemm minghajrhom

Felq bl-izbarra, strumenti ta' trazzin tar-riglejn bil-
piz u ktajjen tal-gruppi li jkopru felq bl-izbarra jew
istrumenti ta' trazzin tar-riglejn bil-piz

Noti:

1. Felq bl-izbarra huma qajd jew crieki tal-ghaksa
b'mekkanizmu li jsakkar, marbuta ma' Zzbarra
rigida li tipikament hija tal-metall

2. Dan il-punt jinkludi felq bl-izbarra u strumenti
ta' trazzin tar-riglejn bil-piz 1i huma marbuta
mal-manetti ordinarji permezz ta' katina

Manetti mfassla biex jigu ankrati mal-hajt, l-art jew
is-saqaf

Siggijiet ghat-trazzin mghammra b'qajd jew apparat
ichor biex irazzan il-bnedmin.

Nota:
Din il-partita ma tipprojbix is-siggijiet mghammra
biss b'¢ineg jew cintorini

Twavel tal-gajd u sodod tal-qajd: twavel u sodod
bil-qajd jew apparat iehor li jrazzan il-bnedmin

Nota:
Din il-partita ma tipprojbix twavel u sodod
mghammra biss b'¢ineg jew cintorini

Sodod bil-gagga: sodod li jinkludu gagga (erba'
gnub u saqaf) jew struttura simili li taghlaq
bniedem fil-konfini tas-sodda, bis-saqaf jew genb
wiched jew aktar tas-sodda li jkollhom twavel tal-
metall jew ohrajn, u li jkunu jistghu jinfethu biss
minn barra

Sodod bix-xibka (erba' gnub u saqaf) jew struttura
simili li taghlaq bniedem fil-konfini tas-sodda, bis-
sagaf jew genb wiehed jew aktar tas-sodda li
jkollhom xibka, u li jkunu jistghu jinfethu biss
minn barra



2005R1236 — MT — 13.07.2015 — 009.001 — 25

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 9304 00 00

ex 3926 90 97
ex 7326 90 98

ex 6602 00 00

ex 6602 00 00

3.1

3.2

4.1.

4.2.

Apparat li jista' jingarr li mhuwiex addattat
ghall-uzu mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi
ghall-fini tal-kontroll tal-irvellijiet jew awtodi-
fiza, kif gej:

Lembubi jew bsaten maghmulin mill-metall jew
materjal ichor li jkollhom lasta b'ponot tal-metall

Tarki b'ponot tal-metall

Frosti kif gej:

Frosti ohra b'aktar minn siegla jew strixxa wahda,
bhal sawwatiet jew cats o'nine tails

Frosti li jkollhom siegla jew strixxa wahda jew
aktar li maghhom ikollhom snanar, gancijiet,
takki bil-ponta, wajer tal-metall jew oggetti simili
li jsahhu l-impatt tas-siegla jew gilda
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ANNESS 111

Lista ta' prodotti msemmijin fl-Artikolu 5

Nota Introduttorja:

I1-“*kodi¢i tan-NM” f'dan 1-Anness jirreferu ghall-kodici specifikati fit-Tieni Parti
tal-Anness 1 ghar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-
tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni.

Fejn

“ex” tipprecedi l-kodi¢i tan-NM, il-prodotti koperti mir-Regolament (KE)

Nru 1236/2005 jikkostitwixxu biss parti mill-kamp ta' applikazzjoni tal-kodici
tan-NM u huma determinati kemm mid-deskrizzjoni moghtija f'dan 1-Anness
kif ukoll mill-kamp ta' applikazzjoni tal-kodici tan-NM.

Noti:
1.

L-ghan tal-kontrolli msemmija f'dan l-Anness m'ghandux ikun meghlub
mill-esportazzjoni ta' oggetti mhux ikkontrollati (inkluzi pjanti) li fihom
komponent ikkontrollat wiehed jew aktar meta l-komponent jew il-kompo-
nenti kkontrollati jkunu l-element principali tal-oggetti u jistghu possibbil-
ment jitnehhew jew jintuzaw ghal skopijiet ohrajn.

NB: Meta jigi vvalutat jekk il-komponent jew komponenti kkontrollati
ghandhomx jitqiesu bhala I-element prin¢ipali, hu mehtieg li jintiznu
|-fatturi tal-kwantita, tal-valur u tal-konoxxenza teknologika u ¢irkos-
tanzi specjali ohrajn li jistghu jistabbilixxi I-komponent jew kompo-
nenti kkontrollati bhala l-element principali tal-oggetti 1i jkun qed
jigu akkwistati.

F'xi kazijiet il-kimiki huma elenkati bl-isem u n-numru CAS. Il-lista
tapplika ghal kimiki tal-istess formula strutturali (inkluzi I-idrati) irrispetti-
vament mill-isem jew min-numru CAS. In-numri CAS huma murija sabiex
jassistu fl-identifikazzjoni ta' kimika jew tahlita partikolari, irrispettivament
min-nomenklatura. In-numri CAS ma jistghux jintuzaw bhala identifikaturi
uni¢i minhabba li xi forom tal-kimika elenkata ghandhom numri CAS
differenti, u tahlitiet li jkollhom kimika elenkata jista' jkollhom ukoll
numri CAS differenti.

Kodici tan-NM Deskrizzjoni

1. Prodotti mahsubin ghat-trazzin tal-bnedmin, kif
gej:

ex 7326 90 98 1.1.  Qajd u ktajjen tal-gruppi

ex 7616 99 90 Noti:

ex 8301 50 00 1. Qajd huma strumenti ta' trazzin li jikkonsistu minn

ex 3926 90 97
ex 4203 30 00 5.

zewg manetti jew crieki b'mekkanizmuli jsakkar
b'katina jew zbarra li tghagqadhom

Din il-partita ma tikkontrollax l-istrumenti ta'

ex 4203 40 00 trazzin tar-riglejn jew il-ktajjen tal-gruppi pprojbiti

ex 4205 00 90

bil-partita 2.3 tal-Anness II.

3. Dan il-punt ma jikkontrollax “manetti ordinarji”.

ex 6217 10 00 Il-manetti ordinarji huma manetti li jissodisfaw

ex 6307 90 98

il-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin:

— id-dimensjoni globali taghhom inkluza 1-
katina, imkejla mix-xifer ta' barra ta' manetta
wahda sax-xifer ta' barra tal-manetta l-ohra,
bejn 150 u 280 mm meta z-zewg manetti
jkunu msakkra;
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 7326 90 98
ex 7616 99 90
ex 8301 50 00
ex 3926 90 97
ex 4203 30 00
ex 4203 40 00
ex 4205 00 90
ex 6217 10 00
ex 6307 90 98

ex 6505 00 10
ex 6505 00 90
ex 6506 91 00
ex 6506 99 10
ex 6506 99 90

ex 8543 70 90
ex 9304 00 00

ex 8543 90 00
ex 9305 99 00

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

— ic-cirkonferenza ta' gewwa ta' kull manetta
hija massimu ta' 165 mm meta r-rota bis-
snien tkun issikkata sal-ahhar sinna li tidhol
fil-mekkanizmu 1i jsakkar;

— i¢c-cirkonferenza ta' gewwa ta' kull manetta
hija minimu ta' 200 mm meta r-rota bis-
snien tkun issikkata fuq l-ewwel sinna li
tidhol fil-mekkanizmu li jsakkar; kif ukoll

— il-manetti ma jkunux gew modifikati biex
jikkawzaw ugigh jew tbatija fizika.

Manetti individwali jew ¢rieki b'mekkanizmu li jsakkar
li ghandhom Ccirkonferenza li tagbez il-massimu ta'
165 mm meta r-rota bis-snien tkun issakkata fuq I-
ahhar sinna li tidhol fil-mekkanizmu li jsakkar

Nota:

Dan il-partita tinkludi strumenti ta' trazzin tal-ghonq u
manetti jew crieki individwali ohra b'mekkanizmu 1i
jsakkar li huma marbuta mal-manetti ordinarji permezz
ta' katina

Barnuzi tal-bzieq: inkluzi barnuzi maghmula minn
xibka, li ghandhom ghata ghall-halq li tipprevjeni li
wiehed jobzoq

Nota:

Din il-partita tinkludi barnuzi tal-bzieq li
marbuta mal-manetti ordinarji permezz ta' katina

huma

Armi u apparat mahsuba ghall-fini tal-kontroll tal-
irvellijiet jew awtodifiza, kif gej:

Armi ta' skariku elettriku li jistghu jingarru li jistghu
jimmiraw biss lejn individwu wiehed kull darba li jkun
amministrat xokk elettriku, inkluz izda mhux limitat
ghal-lembubi tax-xokkijiet elettrici, tarki tax-xokkijiet
elettri¢i, pistoli tax-xokkijiet u pistoli tad-darts tax-
xokkijiet

Noti:

1. Dan il-punt ma jikkontrollax ¢inturini tax-xokkijiet
elettrici skont il-partita 2.1 tal-Anness II.

2. Dan il-punt ma jikkontrollax it-taghmir individwali
tax-xokkijiet elettroni¢i meta jakkumpanja lill-utent
tieghu ghall-protezzjoni personali tal-utent stess

Kits li fihom il-komponenti essenzjali kollha ghall-
armar ta' armi tal-iskariku elettriku 1i jingarru, ikkon-
trollati minn punt 2.1

Nota:

L-oggetti li gejjin huma meqjusa li jkunu komponenti
essenzjali:

— l-unita li tipproduci xokk elettriku,
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 8543 70 90
ex 9304 00 00

ex 8424 20 00
ex 8424 89 00
ex 9304 00 00

ex 2924 29 98

ex 3301 90 30

ex 2924 29 98
ex 2939 99 00
ex 3301 90 30
ex 3302 10 90
ex 330290 10
ex 3302 90 90
ex 3824 90 97

2.3.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

— l-iswi¢¢e, kemm jekk fuq remote control kemm
jekk le, u

— l-elettrodi jew, fejn applikabbli, il-wajers li
permezz taghhom ghandhom jigu amministrati x-
xokkijiet elettrici

Armi tal-iskariku elettriku fissi jew li jigu mmuntati 1i
jkopru zona wiesgha u jistghu jimmiraw lejn individwi
multipli b'xokkijiet elettrici

Armi u apparat ghat-tferrix ta' sustanzi kimici
inkapacitanti u irritanti ghall-finijiet tal-kontroll
tal-irvellijiet jew awtodifiza u sustanzi relatati, kif

gej:

Armi u taghmir 1i jistghu jingarru li jew jamministraw
doza ta' sustanza kimika inkapacitanti jew irritanti i
jimmiraw lejn individwu wiehed jew iferrxu doza ta'
tali sustanza fil-forma ta' dahna ta' sprej ¢par jew shaba
li taffettwa zona zghira, meta s-sustanza kimika hija
amministrata jew imferrxa.

Noti:

1. Din il-partita ma tikkontrollax l-apparat ikkon-
trollat mill-partita ML7(e) tal-Lista Militari
Komuni tal-Unjoni Ewropea (1)

2. Dan il-punt ma jikkontrollax taghmir individwali li
jista' jingarr, anki jekk ikun fih sustanza kimika,
meta jakkumpanja lill-utent tieghu ghall-protez-
zjoni personali tal-utent stess.

3. Minbarra sustanzi kimici rilevanti, bhal agenti
ghall-kontroll tal-irvellijiet jew PAVA, l-oggetti
kkontrollati bil-partiti 3.3 u 3.4 ghandhom jitqiesu
li huma sustanzi kimici inkapacitanti jew irritanti

Vanillilamide tal-acidu pelargoniku (PAVA) (CAS RN
2444-46-4)

Oleorezina tal-kapsiku (OC) (CAS RN 8023-77-6)

Tahlitiet li fihom mill-inqas 0.3 % bil-piz ta' PAVA
jew OC u solvent (bhall-etanol, I-propanol jew
hexane), li jistghu jigu amministrati bhala agenti inka-
pacitanti jew irritanti, b'mod partikolari flaerosols u
f'forma likwida, jew uzati ghall-manifattura ta' agenti
inkapacitanti jew irritanti

Noti:

1. Din il-partita ma tikkontrollax zlazi u preparati
ghalihom, sopop jew preparati ghalihom u kondi-
menti mhallta jew tahwir, sakemm il-PAVA jew I-
OC ma jkunux l-uniku toghma kostitwenti fihom.

2. Din il-partita ma tikkontrollax prodotti medicinali
li ghalihom inghatat awtorizzazzjoni ghal tqeghid
fis-suq skont il-ligi tal-Unjoni (%)
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 8424 20 00
ex 8424 89 00

ex 8424 20 00
ex 8424 89 00
ex 9304 00 00

ex 2933 53 90
[(@) to (]

ex 2933 59 95
[(g) and (h)]

ex 3003 90 00
ex 3004 90 00
ex 3824 90 97

ex 8208 90 00

3.5.

3.6.

4.1.

5.1

Taghmir fiss ghat-tifrix ta' sustanzi kimici inkapacitanti
jew irritanti, li jista' jitwahhal mal-hajt jew ma' saqaf
go bini, jinkludi cilindru tal-landa ta' agenti kimici
irritanti jew inkapacitanti u jigu attivati permezz ta'
sistema ta' kontroll mill-boghod

Nota:

Minbarra sustanzi kimic¢i rilevanti, bhal agenti ghall-
kontroll tal-irvellijiet jew PAVA, l-oggetti kkontrollati
bil-partiti 3.3 u 3.4 ghandhom jitqiesu li huma sustanzi
kimi¢i inkapacitanti jew irritanti

Apparat fiss jew li jigi mmuntat ghat-tifrix ta' agenti
kimici inkapacitanti jew irritanti li jkopri firxa wiesgha
u mhux mahsub biex jitwahhal ma' hajt jew ma' saqaf
gewwa bini

Noti:

1. Din il-partita ma tikkontrollax l-apparat ikkon-
trollat mill-partita ML7(e) tal-Lista Militari
Komuni tal-Unjoni Ewropea

2. Din il-partita tikkontrolla wkoll kanuni tal-ilma

3. Minbarra sustanzi kimici rilevanti, bhal agenti
ghall-kontroll tal-irvellijiet jew PAVA, l-oggetti
kkontrollati bil-partiti 3.3 u 3.4 ghandhom jitqiesu
li huma sustanzi kimici inkapacitanti jew irritanti

Prodotti li jistghu jintuzaw ghall-ezekuzzjoni tal-
bnedmin permezz ta' injezzjoni letali, kif gej:

Barbiturati qosra u li jagixxu bhala intermedji inkluzi,
izda mhux limitati ghal:

(a) amobarbital (CAS RN 57-43-2

(b) melh tas-sodju amobarbital (CAS RN 64-43-7)
(c) pentobarbital (CAS RN 76-74-4)

(d) melh tas-sodju pentobarbital (CAS 57-33-0)

(e) sekobarbital (CAS RN 76-73-3)

(f) melh tas-sodju amobarbital (CAS RN 309-43-3)
(g) tijopental (CAS RN 76-75-5)

(h) melh tas-sodju tijopental (CAS RN 71-73-8),
maghruf ukoll bhala sodju tijopentonju

Nota:

Dan il-punt jikkontrolla wkoll il-prodotti li fihom
wiehed mill-agenti anestetici mnizzlin taht l-agenti
anestetici  barbiturati qosra u 1i jagixxu bhala
intermedji.

Komponenti mfassla ghal oggetti mahsubin ghall-
ezekuzzjoni tal-bnedmin, kif gej:

Xfafar tal-giljottina

(') L-ahhar verzjoni adottata mill-Kunsill fil-11 ta' Marzu 2013 (GU C 90, 27.3.2013, p. 1).
(®) Ara b'mod partikolari r-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 726/
2004 tal-31 ta' Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u
s-sorveljanza ta' prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbi-
lixxi 1-Agenzija Ewropea ghall-Medi¢ini (GU L 136, 30.4.2004, p. 1) u d-Direttiva
2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tas-6 ta' Novembru 2001 fuq il-kodici
tal-Komunita marbut mal-prodotti medié¢iali ghall-uzu uman (GU L 311, 28.11.2001,

p. 67)
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ANNESS 1V

Lista tat-territorji tal-Istati Membri msemmijin fl-Artikolu 5(2)

DANIMARKA:

— II-Groenlandja

FRANZA:

— II-Kaledonja 1-gdida u d-Dipendenzi taghha,

— II-Polinezja Franciza,

— It-Territorji Fran¢izi tan-Nofs in-Nhar u Antartici,
— I1I-Gzejjer Wallis u Futuna,

— Mayotte,

— St Pierre u Miquelon.

GERMANJA:

— Biisingen
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ANNESS V

Formola ta’ awtorizzazzjoni tal-esportazzjoni jew tal-importazzjoni
msemmija fl-Artikolu 9(1)

Specifikazzjoni teknika:

Il-formola li gejja ghandu jkollha dags ta’ 210 x 297 mm b'tolleranza massima
ta’ 5 mm inqas u 8 mm aktar. Il-kaxxi huma bbazati fuq unita ta’ kejl ta” wiehed
minn ghaxra ta’ pulzier orizzontalment u wiehed minn sitta ta’ pulzier vertikal-
ment. Is-suddivizjonijiet huma bbazati fuq unita ta’ kejl ta’ wiched minn ghaxra
ta’ pulzier orizzontalment.
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KOMUNITA EWROPEA
1 Applikant (isem shih, indirizz, numru doganali) Tip: AWTORIZZAZZJONI GHALL-ESPORTAZZJO NI JEW LAMPOR-
n TAZZJONI TA' OGGETTI LI JISTGRU JINTUZAW GHRAT-TORTURA
(REG OLAMENT (KE) Nru —/2005) *
2 Destinarju (isem shih u indirizz) 3 Awtorizzazzjoni Nru
[ Esportazzjoni [ Importazzjoni

4 Data ta' skadenza | | |

5 Agent/Rapprezentant (jekk differenti mill-applikant) 6 Pajjiz fejn jinsabu l-oggetti Kodici

7 Paijjiz tad-destinazzjoni Kodigi

8 Stat Membru fejn ser issehh il-pro¢edura Doganali

AWTORIZZAZZJONI GHALL-ESPORTAZZJONI/IMPORTAZZJONI TA'
TAGHMIR TAT-TORTURA

9 Utent finali (isem shih u indirizz) L-awtorita tal-hrug
10 Deskrizzjoni tal-oggett 11 Oggett | 12 Kodici CN
Nru 1
13 Kwantita
14 Rekwiziti u kondizzjonijiet specifici
10 Deskrizzjoni tal-oggett 11 Oggett | 12 Kodi¢i CN
Nru 2
13 Kwantita
14 Rekwiziti u kondizzjonijiet specifici
10 Deskrizzjoni tal-oggett 11 Oggett | 12 Kodi¢i CN
Nru 3
13 Kwantita

14 Rekwiziti u kondizzjonijiet specifici

15 Is-sottofirmat jiccertifika li, skont I-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1236/2005 u soggett ghar-rekwiziti, il-kondizzjonijiet u I-proceduri
stabbiliti f'din il-formola u |-anness(i) li jirreferi ghalihom, I-awtorita kompetenti awtorizzat [esportazzjoni] [importazzjoni] (hassar bhala mhux
adatt) li tikkoncerna Il-oggetti deskritti fkaxxa 10

16 Numru ta' annessi

Maghmul fi (post, data)

Isem (ittajpjat jew blittri kapitali)

Firma: (Timbru tal-awtorita tal-hrug)
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Nota: F'parti 1 tal-kolonna 17, ikteb il-kwantita li ghadha disponibbli u fparti 2 tal-kolonna 17 ikteb il-kwantita mnaqgsa f'din I-okkazjoni

3 Awtorizzazzjoni Nru.

11 Oggett Nru.

17 Kwantita netta (Massa netta/
unita ofra b'indikazzjoni tal-
unita)

18 Dokument Doganali (Tip
numru) u d-data tat-tnaqqis

u

19 Stat Membru, isem u firma,
timbru tat-tnaqqis
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Noti ta’ spjegazzjoni ghall-formola

“Awtorizzazzjoni ghall-esportazzjoni jew l-importazzjoni ta’ oggetti li jistghu
jintuzaw ghat-tortura (Regolament (KE) Nru 1236/2005)”

Din il-formola ta’ awtorizzazzjoni ghandha tintuza ghall-hrug ta’ awtorizzazzjoni
ghal esportazzjoni jew importazzjoni ta’ oggetti f'’konformita mar-Regolament
(KE) Nru 1236/2005 dwar il-kummer¢ ta’ certi oggetti li jistghu jintuzaw
ghall-piena kapitali, it-tortura jew trattament jew pieni ohra krudili, inumani
jew degradanti. Din m'ghandhiex tintuza biex tigi awtorizzata l-provvista ta’
assistenza teknika.

L-awtorita tal-hrug hija l-awtorita ddefinita fl-Artikolu 2(h) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 1236/2005 1li huwa mnizzel fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

L-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinhargu fuq din il-formola ta’ pagna wahda, li
ghandha tkun stampata fuq iz-zewg nahat. L-ufficcju doganali kompetenti
jnaqqas il-kwantitajiet tal-esportazzjoni mill-kwantita totali disponibbli. Ghandu
jizgura li l-oggetti differenti soggetti ghall-awtorizzazzjoni jkunu separati b'mod
¢ar ghal-din il-fini.

Fejn il-proceduri nazzjonali tal-Istati Membri jehtiegu kopji addizzjonali tal-
formola (bhal perezempju ghall-applikazzjoni) din il-formola ta’ awtorizzazzjoni
tista' tigi inkluza f'sett ta’ formoli li fihom il-kopji mehtiega skont ir-regoli
nazzjonali applikabbli. Fil-kaxxa ta’ fuq kaxxa 3 ta’ kull kampjun fil-margni
fuq ix-xellug ghandu jigi indikat b'mod car ghal-liema fini (ez. applikazzjoni,
kopja ghall-applikant) huma intizi l-kopji rilevanti. Kampjun wiehed biss ghandu
jkun il-formola ta’ awtorizzazzjoni mnizzla fl-Anness V ghar-Regolament (KE)
Nru 1236/2005.

Kaxxa 1: Applikant: Jekk joghgbok indika isem l-applikant u l-indirizz shih.

In-numru doganali tal-applikant jista' wkoll jigi indikat (fakul-
tattiv fil-bicca 1-kbira tal-kazijiet).

It-tip ta’ applikant ghandu jigi indikat (fakultattiv) fil-kaxxa rile-
vanti, billi jintuzaw in-numri 1, 2 jew 4 li jirreferu ghall-punti
stabbiliti fid-definizzjoni tal-Artikolu 2(i) tar-Regolament (KE)
Nru 1236/2005.

Kaxxa 3: Nru tal- Jekk joghgbok imla n-numru u ttikkja jew il-kaxxa tal-esportazz-
Awtorizzazzjoni: | joni jew dik tal-importazzjoni. Ara l-Artikolu 2(d) u 2(e) u I-
Artikolu 18 tar-Regolament ghad-definizzjonijiet tat-termini “es-
portazzjoni” u “importazzjoni”.

Kaxxa 4: Data ta’ skadenza: | Jekk joghgbok nizzel id-data (Zewg numri), ix-xahar (zewg
numri) u s-sena (erba' numri).

Kaxxa 5: Agent/ Jekk joghgbok indika l-isem ta’ rapprezentant debitament awto-
rapprezentant rizzat jew agent (doganali) li jagixxi fisem l-applikant, jekk I-
applikazzjoni ma tkunx ipprezentata mill-applikant. Ara wkoll I-
Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92.

Kaxxa 6: Pajjiz fejn jinsabu | Jekk joghgbok nizzel kemm l-isem tal-pajjiz ikkoncernat kif
l-oggetti: ukoll il-kodic¢i tal-pajjiz rilevanti mehud mill-kodi¢ijiet stabbiliti
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1172/1995, GU L 118,
25.5.1995, p. 10. Ara r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1779/2002, GU L 296, 5.10.2002, p. 6.

Kaxxa 7: Pajjiz destinatarju: | Jekk joghgbok nizzel kemm l-isem tal-pajjiz ikkoncernat kif
ukoll il-kodic¢i tal-pajjiz rilevanti mehud mill-kodicijiet stabbiliti
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1172/1995, GU L 118,
25.5.1995, p. 10. Ara r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1779/2002, GU L 296, 5.10.2002, p. 6.
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vB
Kaxxa 10: | Deskrizzjoni tal- | Jekk joghgbok qis li tinkludi d-data fuq il-pakkett tal-oggetti
oggett: kkoncernati. Innota 1i l-valur tal-oggetti jista' wkoll jigi indikat
fkaxxa 10.

Jekk ma jkunx hemm bizzejjed spazju fkaxxa 10, jekk joghgbok
kompli fuq folja vojta mehmuza, waqt li ssemmi n-numru tal-
awtorizzazzjoni. Jekk joghgbok indika n-numru ta’ annessi
fkaxxa 16.

Din il-formola hija mahsuba ghall-uzu ta’ mhux aktar minn tliet
tipi differenti ta’ oggetti (ara 1-Annessi II u III ghar-Regolament).
Jekk ikun mehtieg li tigi awtorizzata l-esportazzjoni jew l-impor-
tazzjoni ta’ aktar minn tliet tipi ta’ oggetti, jekk joghgbok aghti
zew§ awtorizzazzjonijiet.

Kaxxa 11 | Nru tal-Oggett: Din il-kaxxa jehtieg li timtela fuq wara tal-formola biss. Jekk
joghgbok zgura li n-Nru tal-Oggett jikkorrispondi man-numru
tal-oggett stampat fKaxxa 11 li jinsab magenb id-deskrizzjoni
tal-oggett rilevanti fuq in-naha fejn trid tara.

Kaxxa 14: | Rekwiziti u Jekk ma jkunx hemm bizzejjed spazju fkaxxa 14, jekk joghgbok
kondizzjonijiet kompli fuq folja vojta mehmuza, waqt li ssemmi n-numru tal-
specifici: awtorizzazzjoni. Jekk joghgbok indika n-numru ta’ annessi

fkaxxa 16.
Kaxxa 16: | Numru ta’ Jekk joghgbok indika n-numru ta’ annessi, jekk ikun hemm (ara

annessi: l-ispjegazzjonijiet ghal kaxxi 10 u 14).




